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Before you start reading, please fold out the illustrations page and familiarise
yourself with all of the item’s functions.

Inden du laeser, skal du klappe siden med illustrationerne ud og derefter
lsere alle produktets funktioner at kende.

@0 @D @)

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und
machen Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Artikels vertraut.
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LED Christmas Star
LED Snowflake

® Introduction

Congratulations on the purchase of

your new product. You have chosen

a high-quality product. Please read
these operating instructions thoroughly and
carefully. These instructions are an essential
part of the product and contain important
information on firsttime use and handling.
Always observe all safety instructions. If you
have any questions or are unsure how to
operate the product, please contact your
refailer or service centre. Please keep this
manual in a safe place and pass it on to
third parties where necessary.

o Explanation of symbols

Read the operating instructions!

Issue date of
instruction manual

(month/year)
Date of manufacture

(month/year)
Direct current

Risk of fatal injury and
accidents for infants and
children!

Observe warning notices and
safety instructions!

Explosion hazard!

Wear protective gloves!

Caution! Risk of skin burns
from hot surfaces!

Suitable for indoor use only

ODPOP B — |LOE

Not suitable for indoor lighting
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This symbol indicates that the
product operates with safety

extra-low voltage (SELV/PELV,
protection class Ill).

g Batteries included
Battery operated
-O: Light colour

With timer function

Suitable for indoor use only

Dispose of packaging and
product in an environmentally
friendly manner!

Risk of environmental damage
from incorrect disposal of
batteries/rechargeable
batteries!

Packaging made of FSC

certified wood mix

With the CE label, the
manufacturer confirms that this
product complies with the
applicable European directives.

® Intended use

This product is intended exclusively for
indoor use in dry and enclosed spaces. This
product is suitable for decorative purposes
only. This product is intended for use in
private households only. Any type of use
other than that described above or any
modification of the product is prohibited and
likely fo cause damage or even personal
injury. The manufacturer or retailer accepts
no liability for loss or damage that occurs as
a result of improper or incorrect use.



o Included in package

1 lamp shade
1 stand
3 batteries (1.5 V ——— AAA LR03)

1 instruction manual

® Description of parts

lamp shade

fastening cord

LED light

stand

battery compartment cover
ON/OFF/TIMER switch
batteries

screw

Hook-and-loop dots (1181-WF)

[l (o] N [o] o] [3] [] [*] [=]

o Technical data

1181-WS / 1181-AS /
1181-WF

0.11 W (non-replaceable)
45V=——=

(3x 1.5V AAA LRO3)
approx. 45 x 70 cm

(D x h)

approx. 37 x 65 cm

(D x h)

Protection class: Il

Model number:

LED light bulb:

Power supply:

Dimensions:

Protection rating: IP20

o Safety instructions

c Safety instructions

RISK OF FATAL INJURY AND
ACCIDENTS TO INFANTS AND

CHILDREN! Never leave children

unsupervised with the packaging material.

There is a danger of suffocation from the

packaging material. Children often

underestimate the dangers. Keep children
away from the product at all times.

B This product can be used by children aged
8 years and over, as well as by persons
with limited physical, sensory or mental
abilities or lacking in experience and
knowledge, if they are supervised or have
been instructed as to the safe use of the
product and understand the resulting
hazards. Do not let children play with the
product. Cleaning and maintenance may
not be carried out by children without
proper supervision.

u CAUTION! This product is a decorative
item and not a toy! Not suitable for
children under 14 years of age. Keep the
product away from children.

B Position the product out of the reach of
children.

DANGER OF OVERHEATING! Do
A not operate the product while it is
still inside the packaging.

H Do not cover the product with other objecs.
Excessive heat build-up can cause a fire.

B Do not leave the product unattended while in
use. Excessive heat build-up can cause a fire.

m Keep the product away from naked flames
and hot surfaces.

[ | RISK OF BURNS FROM HOT
SURFACES! To avoid the risk of
burns, make sure that the product

is switched off and has cooled down before
you fouch it. Light sources generate a large
amount of heat.

GB/IE/NI 7



] RISK OF DAMAGE AND
A INJURIES! Improper handling of
the product may result in damage
to the product or injuries.
® Never tamper with or modify the product.
H LEDs are not replaceable. The illuminant of
the star lantern cannot be replaced; when
the illuminant has reached the end of its
service life, the entire product must be
replaced.
B Do not use the product if you notice any
defects.

A

u RISK OF DEATH! Keep batteries out of the
reach of children. If swallowed, seek
medical advice immediately!

] EXPLOSION HAZARD! Never
recharge non-rechargeable
batteries. Do not short-circuit or

open batteries. They could overheat, cause
a fire or explode.

B Never throw batteries into fire or water.

B Do not expose batteries o mechanical
stress.

B Remove the batteries from the battery
compartment as soon as they are empty or
if you are not going to use the product for a
longer period of time.

Do not use different battery types or a
combination of new and used batteries.

H Pay aftention fo the correct polarity when
inserting batferies.

Safety instructions for
batteries

o Risk of batteries leaking

B Avoid exposing batteries to extreme
conditions and temperatures, e.g. radiators
or direct sunlight.

B Avoid contact with skin, eyes and mucous
membranes! In the event of skin contact
with battery acid, rinse the affected area
immediately with plenty of clean water and
seek medical advice immediately!
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WEAR PROTECTIVE GLOVES!

Leaking or damaged batteries can

cause chemical burns if they come
into contact with the skin. Make sure fo wear
suitable protective gloves in such cases.

H In the event that a battery leaks, remove it
from the product immediately o avoid
damage.

B
|
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® Setup

Instructions: Take the product out of its
packaging and remove all packing material.
B Check that all package contents are present.
B Check if the product or individual parts are
damaged. If that is the case, do not use the
product. Please contact the distributor via
the service address indicated.
The battery compartment is located at the
bottom of the stand [4]. Undo the screw
to open the battery compartment and remove
the empty batteries [7] (see figure C).
Insert the batteries supplied [7] (see figure
C) info the product, taking care to ensure
correct polarity, then close the battery
compartment with its cover [5].
Seal the battery compartment using the
screw [8].
Turn over the stand [4]. Position it on a soft
surface to avoid scratching.
Put the lamp shade [ 1] (see fig. A) over the
LED light bulb [3] on the stand and close
the lamp shade to create a star/snowflake
shape (see fig. B).
Next, connect the two sides together using
the hook-and-loop dots [9] (only applies to
model 1181-WF - see fig.E).
Now tighten the fastening cord [2] as far
as it will go (see fig. B and E).
The product is now ready to use.



® Switching the product

on/off

To switch the product on, push the ON/
OFF/TIMER switch [6] (see figure C) into
the “ON" position. The product will now be
lit permanently.

Push the ON/OFF/TIMER switch [6] to the
“OFF" position to switch the product off.

Timer function:
Push the ON/OFF/TIMER switch [6] to the
“TIMER” position to activate the timer
function. The product will now remain
switched on for 6 hours and then remain
switched off for 18 hours.

o Cleaning and storage

Regularly inspect the product for soiling.
Remove any dirt to ensure the product
works correcily.

Use only a dry, lintfree cloth for cleaning. If
the product is very dirty, dampen the cloth
slightly.

When the product is not in use, store inside
the packaging in a dry place.

® Troubleshooting

® = Fault

® = Cause

O = Solution

® = The product will not switch on.

® = The product is switched off.

O = To switch the product on, push the

ON/OFF/TIMER switch [¢] into the
“ON" position (see “Switching the
product on/off").

The batteries are discharged.

= Replace the batteries (see “Setup”).

O®
[

e Disposal

Note the labels on the packaging
materials when sorting the waste;
they are marked with abbreviations
(a) and numbers (b) with the
following meanings:

1-7: Plastics

20-22:  Paper and cardboard
80-98: Composite materials
You can find out how to dispose of
the used product by contacting your
local district or city council.

In the interest of environmental
protection, when the product has
reached the end of its useful life, do
not dispose of it as general
household waste but have it
properly recycled. For information
on recycling centres and their
opening times, please contact your
local council.

A
A

I =

Faulty or used batteries must be recycled in
accordance with Directive 2006/66/EC
and its amendments. Return batteries and/or
the product to the local recycling facilities
provided.

Risk of environmental damage

E from incorrect disposal of

rechargeable batteries!
Batteries must not be disposed of as general
household waste. They may contain toxic
heavy metals* and are subject to special
waste treatment. Batteries and rechargeable
batteries that are not permanently fixed
inside the product must be removed before
disposal of the product and disposed of
separately. Please ensure batteries/
rechargeable batteries are fully discharged
when disposed of! Wherever possible, use
rechargeable batteries rather than single-use
batteries.
*) Marked as followed: Cd = cadmium,
Hg = mercury, Pb = lead

GB/IE/NI 9



o Warranty

Dear customer, This product comes with a
3-year warranty from the date of purchase.
In the event that this product is faulty, you
have legal rights against the seller of the
product. These statutory rights are not
restricted by our warranty as set out below.

Warranty terms

The warranty period begins with the date of
purchase. Please keep the original receipt in
a safe place. It is required as proof of
purchase. If a material or manufacturing
defect occurs within three years of the date
of purchase, we will repair or replace the
product for you free of charge, or refund the
purchase price, at our discretion. This
warranty service is granted provided that the
faulty device and the proof of purchase
(receipt) are presented within three years,
along with a brief written description of the
fault and of when it occurred. If the fault is
covered by our warranty, we will return the
fixed product or send you a new one. No
new warranty period shall begin upon repair
or replacement of the product.

Warranty period and statutory
warranty claims

The warranty period is not renewed after a
warranty service has been granted. This rule
shall also apply for any replaced or repaired
parts. Any damage or faults that already
existed when buying the product must be
reported immediately upon unpacking the
product. A fee is charged for any repairs
that are carried out after the end of the
warranty period.

Warranty scope

The device was carefully manufactured
according to the strictest quality guidelines
and thoroughly tested before delivery. The
warranty covers material and manufacturing
defects as well as the battery. This warranty
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does not apply to product parts that are
subject to normal wear and tear and can
thus be regarded as wearing parts; nor does
it cover damage to fragile parts, such as
switches or parts made of glass.

This warranty is void if the product has been
damaged, improperly used or serviced. To
ensure proper use, all instructions included in
the manual must be followed carefully. All
uses and actions that users are discouraged
from or warned of in the manual must be
avoided under all circumstances. The product
is intended for private household use only,
and not for commercial activities. The
warranty is void, if the product is treated
inappropriately, if force is applied, and in
the case of any manipulation that is not
carried out by our authorised service branch.

Warranty processing

To ensure your request is handled swiftly,

please observe the following Notes:
Please have the receipt and the article
number (e.g. AN 123456) ready as proof
of purchase for all enquiries.
Please refer to the type plate on the
product, an engraving on the product, the
cover of the manual (bottom left) or the
sticker on the back or base of the product
to find out the product number.
In the case of any malfunctions or other
defects, please call or email the service
department indicated below as a first step.
Alfter your product has been registered as
faulty, you can send it to the specified
service address, free of charge. Please
include the proof of purchase (receipt) and
information about the defect and about
when it occurred.



® Service

Service Great Britain
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

D

Service Malta
Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

'IAN 459154_2401

Please have the receipt and the article
number (e.g. IAN 123456) ready as proof
of purchase for all enquiries.

You can find an up-to-date version of the
operating instructions at:
www.citygate24.de

You can download this and many other
manuals, product videos and installation
software at www.lidl-service.com.
Scanning the QR code on the front page will
take you directly to the Lidl Service web
page (www.lidl-service.com) where you can
access the user instructions by entering the

item number (IAN) 123456_7890.

LED-julestjerne
LED-snefnug

® Indledning

Vi gnsker dig tillykke med kebet of

dit nye produkt. Du har dermed

valgt et fersteklasses produkt. Du
bedes lzese denne instruktionsbog helt og
grundigt igennem. Denne instruktionsbog
herer til dette produkt og indeholder vigtige
henvisninger til opstart og hdndtering. Vaer
altid opmaerksom pé alle
sikkerhedsanvisninger. Hvis du har
sporgsmdl eller er usikker i forhold til
h&ndtering af produktet, bedes du kontakte
din forhandler eller vores kundeservice. Du
bedes opbevare denne instruktionsbog og
eventuelt videregive den til tredjemand.

o Tegnforklarin

Lees instruktionsbogen!

Instruktionsbogen er udgivet
(mé&ned/ér)
Produktionsdato
(méned/ér)

Jaevnspeending

EOE

Livsfare og fare for ulykker for
smé&bern og bern!

Overhold advarsler og
sikkerhedsanvisninger!

Eksplosionsfare!

it
A
A

Beer beskyttelseshandsker!

Forsigtig! Der er fare for
forbreending pé& grund af
varme overflader!

> P @

Kun til indenders brug

DK 11



Ikke egnet til indenders
belysning

Dette symbol betyder, at
produkfet arbejder med
lavspaending (SELV / PELV)
(beskyttelsesklasse I1I).

Inklusive batterier

Batteridrevet

’

Lysfarve

e}

Med timerfunktion

Kun til indenders brug

Emballage og produkt
bortskaffes miljevenligt!
Miljgskader ved forkert
bortskaffelse af batterierne/
akkumulatorerne!

FSC Emballage af FSC-certificeret
“" blandingstree

———
FSC® C164456

Med CE-mzerkningen bekraefter
producenten, at dette produkt
overholder de gzeldende
europeeiske direktiver.
® Forskriftsmaessig
anvendelse

Dette produkt er udelukkende egnet til
anvendelse indenders, i terre og lukkede
rum. Dette produkt er kun egnet il
dekoration. Dette produkt er kun beregnet til
anvendelse i private hjem. En anden
anvendelse end tidligere beskrevet eller en
eendring af produktet er ikke tilladt og kan
fere til materielle skader eller endda
personkvaestelser. Producenten eller
forhandleren tager ikke ansvar for skader,
som métte vaere opstéet p& grund af ikke
forskriftsmaessig eller forkert anvendelse.
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® Leveringsomfang

1 x lampeskaerm

1 x fod

3 x batterier (1,5 V ———= AAA LRO3)
1 x instruktionsbog

o Delbeskrivelse

Lampeskaerm
Snorfastgerelse

LED ys

Fod

Batterirumslég
ON-/OFF-/TIMER-taste
Batterier

Skrue

Velcro-lukning (1181-WF)

[l [] N [o] [ [] [] [S] [=]

o Tekniske data

1181-WS / 1181-AS /
1181-WF

011w

(kan ikke udskiftes)
4,5V —_——=

(3x 1,5 V AAA LRO3)

Modelnummer:

LED-peere:

Driftsspaending:

ca. 45 x 70 cm (D x H)
ca. 37 x 65 cm (D x H)

Beskyttelsesklasse: Il
Beskyttelsesgrad:  IP20

Dimensioner:



® Sikkerhedsanvisninger

A Sikkerhedsanvisninger

A ADVARSEL!

LIVSFARE OG FARE FOR
ULYKKER FOR SMABGRN OG

BORN! Lad aldrig bern veere uden opsyn med

emballagematerialet. Der er fare for kvaelning

p& grund af emballagematerialet. Barn

undervurderer ofte risici. Hold altid bern p&

afstand af produktet.

 Dette produkt kan anvendes af bern fra 8
&r og derover samt af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel pd erfaring og
kendskab, hvis de er under opsyn, eller
hvis de er blevet instrueret i sikker
anvendelse af produktet og forsté&r de
deraf resulterede risici. Barn mé ikke lege
med produktet. Rengering og
brugervedligeholdelse mé& ikke foretages
af bern uden opsyn.

u BEMARK! Det er en dekorationsvare og
ikke legetej for barn! lkke egnet til bamn
under 14 &r. Hold produktet utilgeengeligt
for bern.

M Produktet skal opstilles utilgaengeligt for barn.

FARE FOR OVEROPHEDNING!
Produktet mé ikke anvendes i
emballagen.

B Produktet mé& ikke tildaekkes med
genstande. En overdreven varmeudvikling
kan medfere brandudvikling.

¥ Lad ikke produktet vaere uden opsyn under
anvendelsen. En overdreven varmeudvikling
kan medfere brandudvikling.

B Hold produktet p& afstand af &ben ild og
varme overflader. .

[ FARE FOR FORBRANDING PA

VARME OVERFLADER! For at

undgé forbraendinger skal du
serge for, at produktet er slukket og afkelet,
inden du bererer det. Lysarmaturer udvikler
en kraftig varme.

[ FARE FOR KVASTELSE OG
BESKADIGELSE!
Ukyndig h&ndtering af produktet
kan medfere beskadigelser eller kveestelser.

B Produktet m& aldrig manipuleres eller
sendres.

B LED-paerer kan ikke udskiftes. Lyskilden i
denne lampe kan ikke udskiftes. Né&r
lyskildens levetid er udlzbet, skal hele
lampen udskiftes.

B Anvend ikke produktet, hvis du konstaterer
beskadigelser.

A

m LIVSFARE! Hold batterierne utilgeengelige
for barn. | tilfzelde of slugning seges
omgé&ende laege!

] EKSPLOSIONSFARE! Ikke-
genopladelige batterier mé& aldrig
genoplades. Batterier mé ikke

kortsluttes og/eller &bnes. Konsekvensen
kan veere overophedning, brandfare eller
de kan eksplodere.

M Batterier m& aldrig kastes ind i ild eller ned
i vand.

M Batterier md ikke udszettes for mekanisk
belastning.

B Tag batterierne ud, nér de er tomme, eller
hvis du ikke skal anvende produktet i
leengere tid.

m Uens batterityper eller nye og brugte
batterier mé ikke anvendes sammen.

B Veer opmaerksom pé& korrekt polaritet ved
ileegning.

Sikkerhedsanvisninger il
batterier

o Risiko for lzekage pa
batterier

B Undgé ekstreme betingelser og
temperaturer, som kan pévirke batterier, .
eks. varmeelementer / direkte solstraler.

® Undgd kontakt med hud, ojne og
slimhinder! | tilfelde af kontakt med
batterisyre skylles de bererte steder straks
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med rigelige maengder rent vand, og der
seges straks lege!

u o BAR BESKYTTELSES-
Y HANDSKER! Lxkkende eller

~ beskadigede batterier kan ved

kontakt med huden forérsage aetsninger.
Derfor skal du i dette tilfeelde baere egnede
beskyttelseshandsker.

| tilfzelde of laekkende batterier skal du
straks fierne disse fra produktet for at undgé
beskadigelser.

® Opstart

Henvisning: Tag produktet ud aof
emballagen og fiern alle
emballagematerialer.

H Kontrollér, om leverancen er fuldsteendig.

H Kontrollér, om produktet eller de enkelte
dele er beskadiget. Hvis dette er tilfzeldet,
mé& du ikke anvende produktet. Henvend
dig til forhandleren p& den angivne
serviceadresse.

Batterirummet findes p& undersiden af
foden [4]. Batterirummet &bnes ved at lasne
skruen [8], og de tomme batterier
fiernes (se fig. C).

Leeg de vedlagte batterier [7] i produkiet
efter deres polaritet (se fig. C) og luk
batterirummet med batterirumslaget(5].

Luk batterirummet med skruen [8].

Vend foden [4] om. Anbring den pd et
bledt underlag for at undgé ridser.

Kraeng lampeskaermen [1] (se fig. A) ned
over fodens LED-ys [3] og luk den helt, s& der
opstér en stierne-/snefnugform (se fig. B).
Forbind desuden velcro-lukningerne [9] pa
begge sider med hinanden (geelder kun for
model 1181-WF, se fig. E).

Traek nu snorfastgerelsen [2] fast til anslag
(se fig. B og E).

Dit produkt er nu klar til anvendelse.
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® Produkt tendes / slukkes

Skub ON-OFF-/TIMER+asten [6] (se fig. C)
til position , ON” for at teende produktet.
Produktet lyser nu permanent.

Skub ON-OFF-/TIMER-asten [6] til position
+OFF” for at slukke produktet igen.

Timer-funktion:
For at aktivere timerfunktionen skal du
skubbe ON-/OFF-/TIMER-tasten [6] il
position , TIMER”. Produktet er nu automatisk
teendt i 6 timer og derefter slukket i 18
timer.

® Rengering og opbevaring

Kontrollér regelmaessigt produktet for snavs.
Fiern dette for at sikre en fejlfri funktion af
produkiet.

Til rengering skal du kun anvende en ter,
frugfri klud. Ved genstridigt snavs kan du
fugte kluden let.

Nér produktet ikke anvendes, skal det
opbevares i emballagen pd et tort sted.

® Fejludbedring

Feil
Arsag
Lasning

Produktet teender ikke.

Produktet er slukket.

Skub ON-OFF-/TIMER-asten [6] til
position ,ON" for at taende produktet
(se ,Produkt taendes / slukkes”)

= Batterierne er tomme.

Udskift batterierne (se , Opstart”).

Cee Ce@®e
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o Bortskaffelse

Veer opmaerksom p& maerkning af
emballagematerialerne ved
affaldssortering, de er maerket med
forkortelser (a) og numre (b) med
felgende betydning:

1-7: Plast
20-22: Papir og pap
80-98: Kompositmaterialer.

«  Oplysning om muligheder for
~h ¥
w | bortskaffelse of det udtiente produkt
kan f&s hos forvaltningen i din
kommune eller by.
Nar produktet er udtjent, m& det af
hensyn til miljget ikke smides i
dagrenovationen, men skal
afleveres p& en fagligt korrekt
genbrugsplads. Du kan pé din
ansvarlige forvaltning 18
oplysninger om genbrugspladser og
deres 8bningstider.

/.
&y

Defekte eller tomme batterier skal genbruges
i henhold til direktiv 2006 / 66 / EF og
sndringer dertil. Aflevér batterier og / eller
produktet p& de tilbudte genbrugspladser.
Miljoskader ved forkert
bortskaffelse af batterierne!
Batterier mé ikke bortskaffes i
dagrenovationen. De kan indeholde giftige
tungmetaller*) og er underlagt behandling
af specialaffald. Batterier og akkumulatorer,
som ikke er fast indbygget i udstyret, skal
fiernes forud for bortskaffelsen og bortskaffes
separat. Batterier og akkumulatorer bedes
kun afleveret i afladet tilstand! Anvend om
muligt akkumulatorer i stedet for engangs-
batterier.
*) meerket med: Cd = cadmium,
Hg = kvikselv, Pb = bly

® Garanti

Kaere kunde. P& dette produkt f&r du 3 ars
garanti fra kebsdato. | tilfeelde of mangler
ved dette produkt har du lovmaessige
rettigheder mod szelgeren af produktet. Disse
lovmaessige rettigheder begraenses ikke af
vores garanti, som er forklaret i det
falgende.

Garantibestemmelser

Garantiperioden starter ved kebsdato. Du
bedes opbevare den originale kvittering
godt. Denne kvittering er dit bevis for kebet.
Hvis en materiale- eller fabrikationsfejl opstér
inden for 3 &r fra kebsdatoen aof dette
produkt, repareres eller udskiftes produktet
af os - efter vores valg - gratis for dig, eller
kgbsprisen erstattes. Denne garantiydelse
forudszetter, at det defekte produkt og
kabsbeviset (kvittering) fremleegges, og at
det skriftligt kort beskrives, hvori fejlen
bestdr, og hvornér den er opst&et. Hvis
defekten er deekket af vores garanti, far du
det reparerede eller et nyt produkt retur. Ved
reparation eller udskiftning af produktet
p&begyndes ikke en ny garantiperiode.

Garantiperiode og lovmassige
mangelkrav

Garantiperioden forleenges ikke af
garantiydelsen. Dette gaelder ogsé for
udskiftede og reparerede dele. Skader og
mangler, som eventuelt findes allerede ved
kabet, skal straks indberettes efter
udpakning. Efter garantiperiodens udlgb kan
reparationer udferes mod beregning.

Garantidsekning

Produktet er omhyggeligt fremstillet i henhold
til strenge kvalitetsnormer og
samvittighedsfuldt kontrolleret forud for
levering. Garantideekningen gaelder for
materiale- eller fabrikationsfejl samt for
batteriet. Denne garanti deekker ikke
produkidele, som er udsat for normal slitage
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og derfor kan anses for at veere sliddele,
eller beskadigelse af skrebelige dele, f.eks.
afbrydere eller dele, som er fremstillet of
glas. Denne garanti bortfalder, hvis
produktet beskadiges, ikke anvendes eller
vedligeholdes hensigtsmaessigt. Til en fagligt
korrekt anvendelse af produktet skal alle
anvisninger, som er anfert i
instruktionsbogen, naje overholdes.
Anvendelsesformél og handlinger, som
frar8des i instruktionsbogen eller som
advares imod, skal absolut undgas.
Produktet er kun beregnet til privat brug og
ikke til erhvervsmaessig anvendelse. Ved
misbrug og ukyndig behandling, anvendelse
af vold og ved indgreb, som ikke er
foretaget af vores autoriserede
serviceafdeling, bortfalder garantien.

Behandling af garantisager

For at sikre en hurtig behandling af din sag

bedes du felge dette Henvisninger:
Du bedes ved alle forespergsler holde
kvittering og varenummer (f.eks. IAN
123456) klar som bevis for kebet.
Varenummeret kan ses pd produktets
typeskilt, en gravering p& produktet,
forsiden af din instruktionsbog (nederst fil
venstre) eller p& maerkaten p& produktets
bag- eller underside.
Hvis der skulle opsté funktionsfejl eller
avrige fejl, bedes du ferst og fremmest
kontakte nedenst&ende serviceafdeling
telefonisk eller pr. e-maiil.
Et som defekt registreret produkt kan du
portofrit fremsende til den serviceadresse,
som du har f&et meddelt, og vedlzegge
kebsbeviset (kvittering) med angivelse df,
hvori fejlen bestér, og hvornér den er
optrddt.
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® Service

Service Danmark
TIf.: 00800 80040044
E-mail: administration@mynetsend.de

IAN 459154_2401

Du bedes ved alle forespargsler holde
kvittering og varenummer (f.eks. IAN
123456) klar som bevis for kebet. Du kan se
en aktuel version af instruktionsbogen p&:
www.citygate24.de. P& www.lidl-service.
com kan du downloade denne og mange
andre instruktionsbeger, produktvideoer og
installationssoftware. Med QR-koden p&
forsiden kommer du direkte ind pé& Lidl-
servicesiden (www.lidl-service.com) og kan
ved at indtaste varenummeret (IAN)

123456_7890 8bne din instruktionsbog.



LED-Weihnachtsstern
LED-Schneeflocke

o Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf

lhres neuen Produkts. Sie haben

sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vollstéindig und
sorgfaltig durch. Diese Anleitung gehért zu
diesem Produkt und enthélt wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme und
Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Sollten Sie Fragen
haben oder unsicher in Bezug auf die
Handhabung des Produkis sein, setzen Sie
sich bitte mit lhrem Handler oder der
Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie
diese Anleitung bitte sorgféltig auf und
geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

® Zeichenerkldrung

Bedienungsanleitung lesen!

Ausgabedatum der
Bedienungsanleitung
(Monat/Jahr)
Herstellungsdatum
(Monat/]Jahr)

Gleichspannung

Lebens- und Unfallgefahr fir
Kleinkinder und Kinder!
Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

{{EmYE

=%

>

Explosionsgefahr!

N

Schutzhandschuhe tragen!

Vorsicht! Verbrennungsgefahr
durch heifle Oberfléchen!

Nur fur den Innenraum
geeignet

%

Nicht zur Raumbeleuchtung
geeignet

Dieses Symbol bedeutet, dass
das Produkt mit
Schutzkleinspannung (SELV /
PELV) arbeitet

(Schutzklasse 1)

Inklusive Batterien

Batteriebetrieben

= x>

’
(N

Lichtfarbe

-O-

[y
.

mit Timerfunktion

Nur fiir den Innenraum
geeignet

Entsorgen Sie Verpackung und
Produkt umweltgerecht!

Umweltschéden durch falsche
Entsorgung der Batterien /
Akkus!

Verpackung aus FSC-
zertifiziertem Mix-Holz

Mit der CE-Kennzeichnung
bestatigt der Hersteller, dass
dieses Produkt den geltenden
europdischen Richtlinien
entspricht.

® BestimmungsgemdBe
Verwendung

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir den Betrieb
im Innenbereich, in trockenen und
geschlossenen Rdumen geeignet. Dieses
Produkt ist ausschlieBlich fur
Dekorationszwecke geeignet. Dieses Produkt ist
nur fir den Einsatz in privaten Haushalten
vorgesehen. Eine andere Verwendung als
zuvor beschrieben oder eine Veréinderung des
Produkts ist nicht zulassig und kann zu
Sachschéden oder sogar zu Personenschéden
fuhren. Der Hersteller oder Handler tbernimmt
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keine Haftung fir Schéden, die durch nicht

bestimmungsgeméfen oder falschen Gebrauch

entstanden sind.

o Lieferumfang

1 x Lampenschirm, 1 x Standfuf3,
3 x Batterien (1,5 V=—= AAA LRO3)

1 x Bedienungsanleitung

e Teilebeschreibung

Lampenschirm
Schnurbefestigung
LED-Licht

Standfuf3
Batteriefachdeckel
ON-/OFF-/TIMER-Schalter
Batterien

Schraube

Klett-Autkleber (1181-WF)

(o] [=] & [o] [ [] [] [] (=]

® Technische Daten

1181-WS / 1181-AS /
1181-WF

LED-Leuchtmittel: 0,11 W {nicht
austauschbar)

Betriebsspannung: 4,5 v ———
(3x 1,5 V.AAA LRO3)
ca. 45 x 70 cm (D x H)

ca. 35 x 65cm (D x H)
Schutzklasse: 11}
Schutzart: IP20

Modellnummer:

Abmessungen:
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® Sicherheitshinweise

A Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

LEBENS- UND UNFALLGEFAHR
FUR KLEINKINDER UND

KINDER! Lassen Sie Kinder niemals

unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial.

Es besteht Erstickungsgefahr durch

Verpackungsmaterial. Kinder unterschétzen

héufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets

vom Produkt fern.

H Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen F&higkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Produkis unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit dem
Produkt spielen. Reinigung und
Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

B ACHTUNG! Es handelt sich um ein
Dekorationsartikel und kein
Kinderspielzeug! Fir Kinder unter 14 Jahren
nicht geeignet. Halten Sie das Produkt von
Kindern fern.

u Stellen Sie das Produkt auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

UBERHITZUNGSGEFAHR!
Betreiben Sie das Produkt nicht in
der Verpackung.

® Decken Sie das Produkt nicht mit
Gegenstéinden ab. Eine ibermaBige
Warmeentwicklung kann zu
Brandentwicklung fishren.

H Lassen Sie das Produkt wéhrend des
Betriebes nicht unbeaufsichtigt. Eine
uberméfige Wéarmeentwicklung kann zur
Brandentwicklung fishren.

B Halten Sie das Produkt von offenem Feuer
und heifBen Flachen fern.



] VERBRENNUNGSGEFAHR
DURCH HEISSE
OBERFLACHEN! Stellen Sie

sicher, dass das Produkt ausgeschaltet und
abgekihlt ist, bevor Sie dieses berihren,
um Verbrennungen zu vermeiden.
Leuchtmittel entwickeln eine starke Hitze.

[ BESCHADIGUNGS- UND

A VERLETZUNGSGEFAHR!
Unsachgeméfier Umgang mit dem

Produkt kann zu Beschédigungen oder
Verletzungen fihren.

B Manipulieren oder verdndern Sie niemals
das Produkt.

 LEDs kénnen nicht gewechselt werden. Die
Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar;
wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende
erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu
ersetzen.

B Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie
irgendwelche Beschadigungen feststellen.

Sicherheitshinweise fir
Batterien

m LEBENSGEFAHR! Bewahren Sie Batterien
aufBer Reichweite von Kindern auf. Suchen
Sie im Falle eines Verschluckens sofort
einen Arzt auf!

[ ] EXPLOSIONSGEFAHR! Laden

‘gfé Sie nicht aufladbare Batterien
niemals wieder auf. Schliefen Sie
Batterien nicht kurz und/oder &ffnen Sie
diese nicht. Uberhitzung, Brandgefahr oder
Platzen kénnen die Folge sein.

B Werfen Sie Batterien niemals in Feuer oder
Wasser.

B Setzen Sie Batterien keiner mechanischen
Belastung aus.

B Entnehmen Sie die Batterien, sobald sie
leer sind oder wenn Sie das Produkt fir
langere Zeit nicht benutzen.

B Ungleiche Batterietypen oder neve und
gebrauchte Batterien diirfen nicht
zusammen verwendet werden.

B Achten Sie beim Einsetzen auf die richtige
Polaritat.

o Risiko des Auslaufens von
Batterien

B Vermeiden Sie extreme Bedingungen und
Temperaturen, die direkt auf Batterien
einwirken kénnen, z. B. auf Heizkérpern /
direkte Sonneneinstrahlung.

B Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut,
Augen und Schleimhguten! Spiilen Sie bei
Kontakt mit Batteriesgure die betroffenen
Stellen sofort mit reichlich klarem Wasser
und suchen Sie umgehend einen Arzt auf!

u g SCHUTZHANDSCHUHE

) TRAGEN! Ausgelaufene oder

~ beschadigte Batterien konnen bei
Berthrung mit der Haut Verdtzungen
verursachen.Tragen Sie deshalb in diesem
Fall geeignete Schutzhandschuhe.

B Im Falle eines Auslaufens der Batterien
entfernen Sie diese sofort aus dem Produkt,
um Beschadigungen zu vermeiden.

o Inbetriebnahme

Hinweis: Nehmen Sie das Produkt aus der

Verpackung und entfernen Sie séimtliche

Verpackungsmaterialien.

H Prifen Sie, ob die Lieferung vollstéindig ist.

¥ Priffen Sie, ob das Produkt oder die
Einzelteile Schéden aufweisen. Ist dies der
Fall, benutzen Sie das Produkt nicht.
Wenden Sie sich iber die angegebene
Serviceadresse an den Inverkehrbringer.
Das Batteriefach befindet sich auf der
Unterseite des StandfuBBes [4]. Offnen Sie
das Batteriefach, indem Sie die Schraube
[6sen. Es sind noch keine Batterien im
Artikel.
Legen Sie die beiliegenden Batterien
(siche Abb. C) gem&B ihrer Polaritét in das
Produkt ein und schlieffen das Batteriefach
mit dem Batteriefachdeckel [5].
VerschlieBen Sie das Batteriefach mit der
Schraube [8].
Drehen Sie den Standfuf3 [4] um. Platzieren
Sie ihn auf einer weichen Unterlage, um
Kratzer zu vermeiden.
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Stilpen Sie den Lampenschirm [ 1] (siehe
Abb. A) Uber das LED-Licht [3] des
Standfufes und schlieBen ihn vollstéindig,
sodass die Form eines Sternes/ einer
Schneeflocke entsteht (sieche Abb. B).
Verbinden Sie auflerdem die Klett-Aufkleber
[9]beider Seiten miteinander (Gilt nur fir
Model 1181-WF, siehe Abb. E).

Ziehen Sie nun die Schnurbefestigung
bis zum Anschlag fest (siehe Abb. B und E).
Ihr Produkt ist nun betriebsbereit.

® Produkt ein-/ausschalten

Schieben Sie den ON-/OFF-/TIMER-
Schalter [¢] (siche Abb. C) in Position
,ON“ um das Podukt einzuschalten. Das
Produkt leuchtet nun dauerhaft.

Schieben Sie den ON-/OFF-/TIMER-
Schalter [6] in Position ,OFF“ um das

Podukt wieder auszuschalten.

Timerfunktion:

Schieben Sie den ON-/OFF-/TIMER-
Schalter [¢] in Position ,TIMER”, um die
Timerfunktion zu aktivieren. Das Produkt ist
nun automatisch fur 6 Stunden
eingeschaltet und danach fir 18 Stunden
ausgeschaltet.

® Reinigung und Lagerung

Untersuchen Sie das Produkt regelméfig
auf Verschmutzungen. Beseitigen Sie diese,
um eine einwandfreie Funktion des Produkis
zu gewdhrleisten.

Verwenden Sie zur Reinigung nur ein
trockenes, fusselfreies Tuch. Bei stérkeren
Verschmutzungen feuchten Sie das Tuch
leicht an.

Bewahren Sie das Produkt bei
Nichtgebrauch an einem trockenen Ort in
der Verpackung auf.
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o Fehlerbehebung

Fehler
Ursache
Lésung

Das Produkt schaltet nicht ein.

Das Produkt ist ausgeschaltet.
Schieben Sie den ON-/OFF-/
TIMER-Schalter [¢] in Position ,ON“
um das Podukt einzuschalten (siehe
,Produkt ein-/ausschalten”)

Die Batterien sind entleert.
Wechseln Sie die Batterien

(siehe , Inbetriebnahme”).

(ONON EENGONOX

(ONO)
o

® Entsorgung

N Beachten Sie die Kennzeichnung
der Verpackungsmaterialien bei der
Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen
(a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung:

1-7: Kunststoffe

20-22: Papier und Pappe
80-98: Verbundstoffe
Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Werfen Sie Ihr Produkt, wenn es
ausgedient hat, im Interesse des
Umweltschutzes nicht in den
Hausmiill, sondern fihren Sie es
einer fachgerechten Entsorgung zu.
Uber Sammelstellen und deren
Offnungszeiten konnen Sie sich bei
lhrer zusténdigen Verwaltung
informieren.

Umweltschéden durch falsche
E Entsorgung der Akkus!

Akkus dirfen nicht tber den
Hausmill entsorgt werden. Sie kénnen
giftige Schwermetalle*) enthalten und
unterliegen der Sondermillbehandlung.

=,

1=



Batterien und Akkus, die nicht fest im Gerat
verbaut sind, missen vor der Entsorgung
entfernt und separat entsorgt werden.
Batterien und Akkus bitte nur in entladenem
Zustand abgeben! Verwenden Sie wenn
méglich Akkus anstelle von Einwegbatterien.
*) gekennzeichnet mit: Cd = Kadmium,

Hg = Quecksilber, Pb = Blei

o Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Produktméngeln stehen lhnen gegeniber
dem Verkéaufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetfzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellten
Garantiebedingungen nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original
Kassenbon gut auf. Dieser wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt. Tritt
innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt
von uns — nach unserer Wahl — fijr Sie
kostenlos repariert, ersetzt, oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Gerat und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist. Wenn der
Defekt durch unsere Garantie gedeckt wird,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkis beginnt kein never
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die
Gewdbhrleistung nicht verléngert. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schaden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgféltig produziert und
vor Anlieferung gewissenhaft geprift. Die
Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler, sowie fir den Akku.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kénnen oder auf
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter oder aus Glas gefertigte Teile.
Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgeméf3 benutzt oder
gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe
Benutzung des Produkis sind alle in der
Bedienungsanleitung aufgefihrien
Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt
ist lediglich fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbrauchlicher und unsachgemafler
Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierfen
Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres
Anliegens zu gew&hrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:
Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf
bereit.
Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt lhrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der
Rick- oder Unterseite des Produktes.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéchst
die nachfolgend benannte Service-
Abteilung telefonisch oder per E-Mail.
Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie
dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fur Sie portofrei an die lhnen mitgefeilte
Service-Anschrift Gbersenden.
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® Service

Service Deutschland
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

Service Osterreich
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

@

Service Schweiz
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 459154_2401

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (z. B. IAN
123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.
Eine aktuelle Version der
Bedienungsanleitung finden Sie unter:
www.citygate24.de

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoftware
herunterladen.

Mit dem QR-Code auf dem Titelblatt
gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidlservice.com) und kénnen durch die
Eingabe der Artikelnummer (IAN)
123456_7890 lhre Bedienungsanleitung

offnen.
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